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MANUEL HERTZ, magyar származásu 
new yorki ügyvéd Lincoln Day napján 
előadást tartott a WOR newarki rá- 
dióállomásról "Lincoln a próféta? cim- 

mel. Az előadás a Lincoln-irodalom legértéke- 
sebb termékei közé tartozik és mint tanul- 
mány, olyan alapos és beható, hogy feledésbe 
merülni hagyni nem szabad még most, Lin- 
coln Day elmultával sem. Az érdekes és érté- 
kes előadást az alábbiakban szószerint is- 
mertetjük: 

Bármilyen szempontból nézzük is Lincoln 
Ábrahám teljesitményeit az alatt az 1858 nya- 
rától 1865 tavaszáig terjedő hat év alatt akar- 
va nem akarva csatlakoznunk kell Lincoln 
szavaihoz, mikor néhány bizalmas barátjának 
azt a kijelentést tette, hogy hite szerint őt 
az isteni Gondviselés jelölte ki észbontóan 
nehéz feladatára. Korának minden nagyjai 
között — és ez a kor utólérhetetlen kiváló 
vezéremberekben iés államférfiakban —- nem- 
csak ő volt az egyetlen, aki ismerte annak a 
bajnak forrását, amely szakitást teremtett 
Észak és Dél között, hanem ő volt az egyet- 
len azok között is, akik tisztában voltak a 
megoldással is. A köztársaság kezdete óta 
meg volt ez a problema. Az alapitók meg 
akarták kerülni. Jefferson, aki bizonyos te- 
kintetben Lincoln prototipusa wolt, kétségbe- 
esve jelentette ki, hogy a rabszolgaság az a 


. szikla, amelyen a unio széthasad. Azután jött 


a vita, a kompromisszum és visszavonás kor- 
szaka 1820—1860-ig, a vitának milyen gyü- 
mölestelen, végeláthatatlan . és mégis ered- 
ménytelen évei voltak azok, A sok északi és 
déli államférfiu közül egy sem tudott megol- 
dást ajánlani. Végre bejelentés nélkül eljött 
Lincoln és két.három közös vitában megvilá- 
gitotta a nagy kérdést az egész ország számá- 
ra. Keletre jött s a Copper Unionba a nagy 
konfliktus egész filozófiáját olyan módon sü- 
ritette össze, amit mindenki meg tudott ér- 
teni. Bejelentette a párt platformját, rámu- 
tatott arra, hogy mi az egyetlen irány, ame- 
lyet az alakuló párt és annak elvitázhatatlan 
vezére maga előtt látott. Nagy tisztségébe az 
északi szavazatok csaknem egész lavinája ül- 


tette és a felemelkedés pillanatától egész tá- 
vozásáig sohasem violt olyan pillanat, amikor . 
szem elől tévesztette volna a fő és egyetlen 
életcélt, a Unio egységének megőrzését. Poli- 
tikai vagy katonai vezér sohasem volt job- 
ban felkészülve és tehetséggel jobban meg- 
áldva, mint Lincoln. Előtte tiszta és el nem 
homályosodó volt a probléma. Ő tisztán látta 
a Unio megőrzésének a módját és a legalapo- 
sabban végiggondolta a dolgot. Egy életet 
töltött el meditációval és szigoru szellemi és 
fizikai készülödéssel a nagy feladatra s az el- 
ső pillanattól az utolsóig valóban fel volt. ké- 
szülve testileg, szellemileg. Douglassal foly- 
tatott vitájában bebizonyitotta, hogy a rab- 
szolgaság rákfenéjét terjedni engedni nem 
szabad, hanem ellenkezőleg, törvényes hatá- 
rok között kell tartani és ott kell tartani ad- 
dig, amig végre kimulik még akkor is, ha a 
kormánynak kell megvásárolnia az utolsó 
rabszolga szabadságát. Egyetlen ellenfelét 
tönikkre tette a logikájával, félresöpört min- 
den más jelöltet, keresztül vitte jelöltetését 
és megválasztatását és mialatt egy impotens, 
ha nem együgyü adminisztráció utolsó hó- 
napjaiban megengedte a Unio fokozatos 
bomlását, olyan magatartást tanusitott, a 
melynek eredményeként a Dél volt a támadó 
fél a Unio ellen és tüzelt zászlajára, elektri- 
lizálva lés egységessé téve ezzel a megoszló 
Északot. Sakkban tartotta az eltörlést köve- 
telőket és az extremistákat északon, mert 
ezek a gyors emancipáció iránt kifejtett buz- 
galmukban el voltak készülve a Unio, az al- 
kotmánya, más szóval "a pokollal kötött 
szerzödés feláldozására. 


Kezét nem köthették meg sem a Unio ba- 
rátai, sem a szeccesszionisták, sem az abili- 
cionisták. Időközben az akkori idők legna- 
gyobb háborujának terhei az ő vállaira nehe- 
zedtek. Árulók, kémek és a Dél barátai meg- 
ingatták a hadsereget, megmételyezték a 
kormányzati ágakat. Hadsereget és tengeré- 
szetet kellett teremteni az ellenfél nagy Ve- 
zéreinek legyőzésére és a világhístória egyik 
legnagyobb blokádjának a megszervezésére. 
Municiót kellett beszereznie az akkori idők 
áraihoz képest borzalmasan magas árak mel- 
lett és majdnem mindent a külföldről kellett 
beszereznie, miután a konföderáltak  üÜgynö- 
kei már hónapokkal megelőzték őt idehaza. 
Diplomáciai fogásokkal kellett élnie a Dél 
gyapotföldjein meggazdagodott angjol arisSz- 
tokratákkal szemben, kiknek Gladstone volt 


a vezérük, hogy visszatartsa őket a konföde- 
ráltakhoz való szitástól. Támogatnia kellett 
Sewardot és Adamst az angolokkal való pak- 
tálásukban, hogy legyen ok a Dél elismerte- 
. tésére. Bátorság? Körültekintés? Hatalom? 
Eőrelátás? Vajjon mindezeket egyesitette-e 
magában ember olyan nagy mértékben, mint 
Lindoin a Trent-ügyben, melyet a vég kezde- 
tének ismert fel? Az Észak minden intézmé- 
nye, a sajtó, az egyházi pulpitus, a politiku- 
sok, oda voltak az örömtől a követek kézre- 
keritése miatt és dicsőitették a vezért, aki- 
nek ez az elfogás sikerült. De Lincoln tudta, 
hogy Angliának ez esetben — félszázad óta 
először — igaza volt; meg volt hát a bátorsá- 
ga ahhoz is, hogy ezeket a konfederáltakat 
Anglia kezére juttassa. Egyedül övé és nem 
Sewardé az érdem, hogy ebben a történelmi 
pillanatban megvédte az Észak érdekeit. A 
felelősségnek ez a betöltése egyedül az ő di- 
cséretére válik. És polgártársai ismét csak 
ő benne láthatták az igazi vezért, aki a Fehér 
Ház lakója. 
3 Majd visszatartotta Greeleyt és a jingókat, 
akik idő előtt követelték az emancipációt és 
megvárta az arra alkalmas időpontot, mikor 
az ő nézete szerint elérkezett az ideje a hal- 
hatatlan emancipáló okmánynak a világhis- 
tória lévkönyveibe való beillesztésére. Amikor 
ez megtörtént, megnyerte a Unio eszméjének 
a határmenti államokat. A TTnio hadserege 
ezzel megerősödött és a Unio sorsa megpe- 
csételődött. 


Henry Ward Beecher személyében nagy: 
szerü, meggyőző erejü szónokot szerzett az 
ügynek, akit először ő győzött meg, hogy ne: 
ki — már mint Lincoln-nak — eleitől kezdve 
igaza volt. Azután Beechert sikerült meg- 
nyernie a tervnek, hogy Angliába hajózzék 
S ott a keresztény Angolországot a Unio — 
emancipációs eszméjének  behődoltassa. Az 
angol munkásság és az arisztokrácia először 
sértő módon bántak Beecherrel, rágalmakkal 
is illették, meg sem akarták hallgatni. A ki- 
rándulás vége azonban nem mindennapi ün- 
neplés lett. Lincoln szelleme és Beecher ékes- 
szólása a gyülölködő és önző Angliát az em- 
beriesség és szabadság eszinéjének nyerte 
meg. Lizcoln bebizonyitotta Beecher utján 
Angliának, hogy vagy az Észak mellé áll 
vagy a rabszolgaság megmaradását támogat- 
ja. John Bright Angliájának csak egy válasz- 
tása maradt: Lincoln mellé kellett állnia. Az 
Észak megszilárdult, Anglia ellenőrzés alá 


került, a Copperheadeket legyőzte és lenyü- 


gözte Lincoln nagyszerü logikája, beszédek 
és üzenetek röpködtek, tisztázták a kérdése- 
ket és erre azután a hadsereg megerősitésé- 
nek nehéz feladata várt megoldásra. Lincoln 
mindent észrevevő szeme megakadt Jeffer- 
son Davisen, aki alapos ismerője volt a kato- 
nai dolgoknak és a hadászat titkainak. Lin- 


coln jó kapitányt választott ez alkalommal is, 


mint ahogy Lee, Johson és Longstreet sem 
vártak soká, mig rájuk sor került. Kövctke- 
zett a Mississinpi Monitor ügye és annak pil- 
lanatnyi késedelem nélkül bekövetkezett oly 
elintézése, ahogy azt a szükség és az észsze- 
rüség megkövetelte, ismét megmentette a 
Uniot és előtérbe hozta Lincolnnak eszméjét, 
melynek tündöklése és ragyogása napról-nap- 
ra növekedett. 

Nemsokára nagy hadsereget kért lés szer- 
zett is. Hőskölteményszámba megy, miként 
gyöngitette meg a kongresszus forradalmi 
elemeit, hogyan kényszeritett mindenkit a 
kinek:kinek rendelt munka elvégzésére, ho- 
gyan munkálta a Unio megvédését. 

Messze elérő kezét kinyujtotta Vicksburg- 
ig és felszinre került Grant; Shermant és 
Sherident a hadseregben beállitotta az őket 
megillető helyre s ezek után két olyan alko- 
tásnak a mestere lett, amelyek örökéletüek. 
Huszonnégy évszázad két legnagyobb szóno- 
ki mestermüve az ő nevéhez füzöődik, ha 
ugyan Pericles beszéde kiállja az összehason: 
litást a gettysburgi beszéddel. Majd második 
beiktatási beszéde következett, a legcsodá- 
sabb államokmány, melyet elnök valaha irt 
és ámely megtartó védő-pillére volt a Unio- 
nak. 

És azután! Azután, hogy a Gondviselés el- 
szólitotta, akkor ébredt tudatára jóbarát és 
ellenfél egyaránt hogy eltünt egy titáni nagy- 
ság. Akkor bizonyosodott meg, hogy ellenfe- 
lei milyen kicsinyek és milyen szük látókö- 
rüek voltak: a Seymourok, Valladinghamok, 
a Fernando Woodsok, akik ellene törtek, de 
utjában feltartóztatni nem voltak képesek. 
Akkor tudták csak mérlegelni hatalmas ive- 
lésü nagyságát és azt a legyőzhetetlen erőt, 
amely alkotó munkájának kisérője volt. AKk- 
kor győzőödtek meg, hogy nem pártokért és 
nem elszigetelt célokért küzdött. Akkor jöt- 
tek rá, hogy munkatársait a Unio minden 
részéből válogatta ki, akár barátai, akár el- 
lenfelei voltak. A barátoknak a cél érdekében 
való eltávolitásának példája: Herndon. Ha 


"Át 


. ellenfelek voltak, de a közérdek javára beál- 


lithatók: felemelte őket. Stanton és Ohase a 
bizonyság erre. Lám, hogy magához tudta 
láncolni Summert és Andrewet? És ha mér- 
legre tesszük, hogy Sherman, Blaine, Conkl- 
ing, Hayes, Garfield és Logan — néhány a sok 
közül — alkalmat kaptak arra, hogy oldala 
mellett nagygyá nőjjenek: ujabb bizonyságát 
látjuk, milyen nagy, milyen böles, milyen ih- 
letett kiválasztottja volt korának és mennyi- 
re igaz, hogy az államférfiak és vezérek leg- 
nagyobbika. Lincoln apánk a történelemben 
megtalálta önmagát: az őt megillető helyet; 
az ő nagyságának hirdetője és az, hogy a tör- 
ténelem folyamán a Dél legjobb barátjának 
bizonyult, azoknak a vivmányoknak követ- 
keztében, melyek az ő örök nevéhez füződnek. 

A 19-ik század embertestet öltött csodája 
vort; a legsokoldalubb államférfi, akinek 
mindenre volt ideje, aki mindenről tudomást 
szerzett, aki a minden bajoktól agyongyötört 
országa katonai, politikai és társadalmi  vi- 
szonyaival s állapotaival tisztában volt és a 
kinél jobban senki sem tudta mindezeket. 

Hogyan van az, hogy az 1865-iki isteni ren- 
delésszerü péntek óta minden államférfiu, ka- 
tona, iró, történelemtudós, poéta, pap, ujság- 
iró, egyetemi tanár, kereskedő és pénzember 
— minden idők és minden korok minden em- 
bere — önmagát tiszteli meg azzal, hogy en- 
nek a csodálatos lelki és szellemi összetételü 
embernek életét, cselekedeteit, a vele össze- 
függő kisebb és nagy eseményeket, történe- 
teket, tréfáit, leveleit vizsgálják, kutatják, 
boncolgatják, bámulják, elismerik Mert min- 
den tette, minden beszéde és minden sor irá- 
sa nagy jellemének és nagy lelkének fénysu- 
gárövezte megnyilatkozása volt. A tizenhato- 
dik elnök minden utódának állandó, mara- 
dandó példányképévé lett. 

Államférfi vagy elnök nagyobb ambiciót 
nem tanusithat annál, mint amikor Lincoln 
nyomdokaiba akar lépni. Mit tenne ebben az 


időben, az adott körülmények között Lincoln, 


tatja. Hol találni a világhistóriában még 
egy olyan embert, mint Lincoln, akiről és aki 
körül olyan hatalmas irodalom támadt, mint 
az elmult 60 esztendőben. És milyen páratlan, 
egymagában álló irodalom! 

ő volt a nagy próféta, a nagy mindent- 
meglátó, akit isteni elhivatottság szólitott 
elő. 


. Elég, ha hivatkozunk kormányának tagjá- 


/ra, — Gidion Wellesre, aki hüséges és hozzá 


mindvégig ragaszkodó bámulója és gfigye- 
lője volt; egy második Boswell, ki nagy mes- 
terének titkaiba igyekezett belepillantani, a 
ki soha nem kételkedett benne, ki soha TOSZ- 
szat nem gondolt felőle s aki soha még csak 
gondolatban sem tántorodott meg és aki nem 
mondta, hogy Lincoln helyett ő szeretne el- 
nök lenni. Welles látott, hallott és hitt. A 
többiek megvárták, mig Lincoln teljes nagy- 
ságában bontakozott ki és akkor megismétlő- 
dött Jákob lájtorjájának ótestamentomi pél- 
dázata: Jákob álmot látva felébredt és  fel- 
kiáltott: Az Isten ezen a helyen is jelenvaló 
és én ezt nem tudtam. Ugyanilyként: Lin- 
ecoln Istennek küldetésben járt fia volt és 
azok, akik megvárták, mig nagy lesz, nem 
tudták azt eleitől fogva. 

David Davis biró azután, hogy Lincoln már 
nem volt többé, ébredt annak a tudatára, 
hogy isteni rendeltetésén alapuló szerepet 
töltött be Lincoln. A Teremtőövel való esz- 
mei egyesülés ereje szülte a gettysburgi his- 
tóriai eseményt. A Bloomingtonban össze- 
eryült delegátusok visszaemlékeztek, hogy ih- 
letszerü volt ez a beszéd. A Cooper Union 
nallgatósága is ráeszmélt, hogy más halandó 
nem tarthatta volna a beszédet 1860-ban. 

Gettysburgi hallgatósága és azok, akik má- 
sodik elnöki beiktatási beszédének fültanui 
voltak, meglátták benne az isteni igazság 
üzenethozóját. Még Stephens — a Dél böl 
csészpolitikusa, Lee és Davis is eljutottak 
Lincoln emberfeletti és különleges értékü 
kincses tulajdonságainak a felismeréséhez. 

Az az ember, akinek mindenre jutott ide. 
je, akinek türelme volt minden panasz, min- 
den kérelem meghallgatására, aki a háborus 
fronton történőkről teljes tájékozódással 
birt, aki minden politikai kérdéssel tisztá- 
ban volt, aki ennek az országnak minden 
baját ismerte, aki tudta, mi mozgatja az em- 
bereket ideát és a tengeren tul, aki mindig 
készen állott a tettre, akinek nagy SZIÍve Se- 
gitséget nyujtott mindenkinek, jó szót az ül- 
dözötteknek, bátoritást az elnyomottaknak: 
ez a prófétának a szive, a lelke, az esze és a 
szeme volt, kinek ajkait az isteni szikra érin- 
tette és akit a küldetés a nyugati prairekre 
vezérelt a Pharaobeli rabszolgaság leküzdé- 
sére és eltörlésére. 


